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Szerkesztőség. 

Kaposvár, T e l e k y - u t c a 9 . 
Ide küldendő a lap 

szellemi részét illető 
minden közlemény. 

Brrmentetlen kuldamiayt 
nem fogadunk ol 

Kéziratukat vissza 
nem adunk. 

MpGYF> és HELYI-ÉRDEKÜ, YEGYESTARTALÍifiJ H iTILAP. 
\ l c < i j e l e n i k h e t e u k i n t e ^ v s z e r : s z o m b a t o i j 

!•', lelíis-szcrkesziö I f j . N a g y F e r e n c z . 

Előfizetési felhívás. 
Lnpunk október lm l-éti n harmadik 

negyedév be lep. azon alkalomból, ki l 'u-
lynlat; felhívjuk nz I M I . tUt t e l l idvaaé 
közönséget, l apunknak ezentúl is leendő 
szélien.i és anyagi támogatására, mint ar
ról az igen tisztelt olvasó közönség ;neg-
gynzödheiutt, lapunk k i u t z u . i prugratójá
nak megfelelt, — mm) állott az sem egyes 
k l i k k e l , sem pedig magánosuk s/.ulgála-
lábati, hanem mindenkor az igazsághoz 
ti iven b o t t i es ismertet le az egyes ese
ményeket. 

A közönség és a közjó érdekében 
kifejteti munkásságul tamogat iik es tá
mogatni fogjuk a jövőben is, mely cze-
Inukban ösztönöz és munkára .serkeni 
azon körülmény. Hogy a nagyközönség 
lapunkat , mely még limes egy eve, hogy 
fennáll — bizalmára nmhat ja , mit leg-
jotibau igazol az előfizetőknek i i apo i ik imi 
szapul-oltása. 

Midi in a lap elulize.esi diját oly ese 
kély összegben a l lap i tot iuk meg, mar a k 
kor azon elv vezérelt bennünket, hogy az. 
előfizetési ár olcsósága lehetővé teszi l a 
punknak minél szeleseim kűrben leendő 
megjelenéséi, s az olvasóközönség sza
mának szaporodásával emelkedni fog a 
befolyás is, melyet % lap mindenkor pár 
l a i l am i l i gyeksz ik gyakoro ln i n köz
ügyekre. 

Éppen azért felkérjük lapunk igen 
tisztelt olvasóközönségét, legyen sZives a 
lap érdekeit f e lkaro lva az i ismerősei kő
iében ajánlani, • ra j ta lenni , hogy a lap 
minél szélesebb körben elterjedve fent 
említett ezeljának annál inkább megfelel-
Imttn. 

Megjegyezz.uk meg azt. hogy a lür-
ileiesei.ot l e lk i i smeretes pontossággal, s a 
lehető legolcsóbb at melleit teszuk kőzze, 
miért is o téren is kerjt ik a oag\ kiizön-
seg pálifogasát. 

Előtizetési arak : 

Egész, évre 4 frl 

Kél „' 2 „ 

Negyed „ 1 „ 50 
Néptanítók egész évre 3 frter l fizet

hetnek elő. 

A „SOMOGYI ÚJSÁG" kiadóhivata la . 

A z adófizetés ő s helyzetűnk. 
Hizonyáru e l v o n u l l a k tnár Somogy-

vármegye felett évtizedek, hogy a hely
nél nem volt o l y an nehéz, m i n i most . 

A matt évek s e m Voltak a leg
j o b b a k , lebél a RMdnépe ezen évekről 
l e m takaríthatott magának meg se tn-
mit a r r a . hogyha megjönnek a s z i i k -
napok . legy 'ti nek i m i i elővenni. 

A m u l l években is szükség u r a l 
kodón, de nem o l y an m i n i most , a 
m u l l e v e k b e n , a zon munkás és a z o n 
polgár, k i n e m volt nagy családdal, 
ki tudta húzni egyik aratástól a mási
kig , hogy n e m ke l l e l ! nek i vett ga-
honára s z o r u l n i , s vagy n e m ke l l e l l 

i n e k i — a polgárokra m i n d e n rosszat 
i magával v ivö lnle l l igénybe v e n n i . 

De már a zon egyén, k inek n a -
, gyohh volt családja, vagy n e m volt 
| o l y a n jó termése, midi a másiknak, 
I a z megszorult, 

A m u l l évben e z en szoru l t he ly -
i z e l n e m vélte fel a z ínség je l leget . 
I mer t az n e m volt általános. • akinél 
i előfordult i s , c sak njev Után, vagy a 
j t a vas z vége felé jelentkezvén, rövid 
i ideig tartott, s az egyes családok egy 

kis h i te l le l és egy kis nélkülözéssel 
c s a k kihúzlak a z uj aratásig. 

A z idén a z o n h a n n e m ugy v a n , 
a nagy szárazság végett már a termés 
sem volt o l y a n , m in t más években, 
sói az ország egyes vidékein valóságos 
aszály uralkodód, m i n e k következtében 
olt ho l v o l l is némi termés az csekély 
volt, másfelé meg al ig termeti meg a 
vetőmag. 

Tehát a z idén általános lesz a 
mtgaso ra l t sag , csakhogy mig az más 
években tavas z felé muta tkozo t t ez 
idén az már mos l észlelhető, I b izo
n y o s a n nagyon sok o l yan vidék I ce in l , 
ho l a karácsonyi ünnepek már n e m 
boldog családi köri fog találni, h a n e m 
a legnagyobb nélkülözési, a legnagyobb 
ínséget. 

A r o s s z termésnél még j o b b a n 
siíjlja a gazdaközönséget a rossz ár, 
m i n i nagy részben előidéz, s z e r encse t 
len gazdasági politikája es elhibázott 
szerződései a kormánynak. 

A he l y z e tnek ilyetén való t a r tha 
ta t lan voltát már több törvényhatóság 
heiatta és tett is lépéseket az iráüt, 
bogv a gazdálkodással foglalkozó egyén
nek m o s t a n i , kínlódó v i s z o n y o k kö
zött a ad i i za t , végett ne z a v a r t a s s a n a k 

• - -

Céongrádmegye törvényhatósága ut 
ján intéztetett kérvényt pénzügyminis-
l e r h e j j me l yben feltáratván a gazda-
közöapégnek j e l en leg i he lyzete j a v a s 
latba dtozzák, hogy a j övő aratásig a 
niegve területén függeszék fel az adók
nak és egyébb kincstári követelések
nek k envs z e r eszközök utján való be
hajtásai. 

N e m tud juk azt , hogy ezen ügy 
je l en l eg minő stádiumban v a n , de te
kintettel a r r a , minő lasusággal mozog 
na Inuk m i n d e n h i va ta l os apa ra tus — 
melyak kivétel nélkül — óriási papir 
fogyasztásra, szám és kimutatás gyár-
lásrtu n e m pedig a nagyközönség 
ügyeinek gyors és szaba tos elintézésére 
v a n . be rendezve , azt hisszük, hogy 
mostanában az ügy e l s e m lesz i n 
tézve. 

j ' e d i g gazdáink az egész ország 
területéről folyamodhatnának — n e m 
c s a k ;ily adófizetési halasztásért, h a n e m 
l'clléUeuül j o guk v o l n a adó elengedé
sek iránt is követelésekel támasztani, 
s h a : a m i t n s l e r i i i m b a n hajlandók me 
zőgazdaságunk je len leg i helyzetét fel
i s m e r n i , ugy okvetlenül igyekezniük 
kel l u z o n csapásokat, me l yekke l gaz
dáink a j e l en leg i kétségbeesett he ly 
z e t i g sodortat tak megszüntetni és a 
helyzetet javítani. 

I\ ntelessége m i n d a z o n lépéseket 
meg fenn i , me l y e i a mos t oha termés 
által; sújtott gazdáknak v i s zonya i t eny 
hítheti a n n y i v a l inkább, mer t — az 
ép p l y csapásként Yeánk nehézkedő 
ross^ árakat — nagy részben a n n a k 
köszönhetjük, mer t a magya r gazda-
közi j iség érdekei illetékes he l yen s o h a 
sem," lett kellőképen méltányolva, s az t 
fo lytpn c s a k présbe tett h o l m i n a k te
kintették, me lye t m i n d e n k i igyekezett 
k i s z ó l n i , de megvédeni s o h a s e n k i . 

i N e m tudom Somogy vártnegyében 
szerzet t e már magának va lak i némi 
tájékozottságot e tek intetben jó v o l n a 
h a ^zok az egyénnek, k i k n e k hivatá
s u k í fog la lkozn i a közügyekkel utána 
néztjének e n n e k s meggyőződnének 
arról, hogy a termelök k i l en r z - t i z ed 
réannek karácsonyra már kenyerök 
s e m : lesz , n e m hogy eladó gahnájuk 
legyen, m i v e l adójokat fizessék. 

; S k i n e k ha ' ta lmukban áll tegye
nek lépéseket a gazdaközönség érde-
kéhjn, mer t h i s z a z még sem lehet, 
hogy bár m i n d e n k i tud j a és érzi a 
tar tha ta t lan v i s z onyok visszaható ere-
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jét , mégis a törvényhatóságok tétlenül 
nézik a gazdaközönség leverő h e l y z e 
tét, s a z t , hogy a z adóprés működik 
kíméletet n e m ismerő s z i g o r r a l . 

N e m j u t eszébe s e n k i n e k , hogy 
l ehe tnek és vannak ) módok, m e l y e k 
n e k igénybevételével a csapóst e l v i s e l 
hetőbbé l ehe t t e n n i , s a z o n a gazdán, 
k i k e s e r v e s e n nyög a közadók e l 
v i s e lhe t e t l en t e rhe a la t t l ehet némileg 
seg i tent . 

Itt v o l r i a a z ide j e , h a a m i tör
vényhatóságunk i s követné Csongrád-
vármegye példáját s a z októberi gyű
lés alkalmával tek inte t te l a r o s s z ter
mésre s a még r o s s z a b b árakra adó
elengedési, vagy legalább i s adóf ize
tési halasztást eszközölne k i , n e hogy 
ezt a k k o r k e l j e n megkérnie, m i k o r már 
a z egyes adófizetőnek legszükségesebb 
ingóságait árverezik. 

' H a más h a s z n a n e m i s l e s z a 
megye i ké rvényekné l — meg l esz azt 
hogy legalább láthatják o d a f e n n a z t 
m i l y e n örvénybe s o d o r t a a ' m a g y a r 
gazdaközönséget a z o n t a p i n t a t l a n e l 
járás, m e l y e i ügyei v e z e t t e t n e k . ^ ^ / 

Az *ó l l andó v á l a s z t m á n y f. hó 
18-án Tallián G y u l a .főispán .elnöklete 
alatt . — A k ö z p o n t i v á l á s z t m á r y 
pedig e.hó 19-én, Maár G y u l a alispán e l 
nöklete a la t t tartotta ülését. 

A z állandó választmány az október 
hó 8-án tartandó megyegyülós tárgysoro
zatát, az eddig beérkuzen ügydarabokból 
megállapította. 

A Kaposvár fonyódi vasút . 
A Kaposvár-fonyódi vasút kiépítésé

nek ügyében f. hó 20-án a megyeház 
nagytermében népes értekezlet volt. 

A z értekezleten J a n k o v i e h Bésan 
G y u l a elnökölt, s annak tárgya a költség
tervek előterjesztése, a törzsrészvények 

09 a minoritásoknak kellő aránybau le
endő jegyzése volt. 

A köl'ségok minto y 1.800,000 írtba 
lettek megállapítva, s törzsrészvényekben 
és minoritásokban, va lamin t a vármegye* 
és az államkincstár rétiéről adandó ősz-
szegekből — az eddigi jegyzések szőrűn 
— befog fo lyni mintegy 850.000 frt, ugy 
még vagy ITÍO.OOO frt vo lna össze hozandó. 

E z összegnek még leendő aláírására 
lett felszólítva t i érdekelt közönség, azt 
azonban, hogy ezen összegei még s i k e 
rüljön össze ho zn i nem hisszük. 

U g y a n i s tervbe vétetett Kaposvár 
városa i s , hogy a jegyzet 10.000 fitot 

30.000 frtra fogja kiegészíteni, — azonban 
m i n t befolyásos kaposvári egyénektől ér-
itcsülünk erről szó sem lehet , mert u vá
ros még a már megszavazott 10.000 frtot 
s s oka l j a , nem hogy még többet hajlandó 
vo lna áldozni, oku l hozzák fel azt , — 
hogy a vasút bár a város népességére 
befolyással v a n , mégis tényleges haszon 
na l a városra n i n e s mert adófizetés alán
ján nem emel i a város jövedelmét o ly 
mértékben, minő a ranyban a nagyobb és 
költségesebb városi administratió, a város 
terhe i t növeli. 

Kbben az illető város atyáknak v a 
l ami k i s i gazuk lehet, de ezen e lv ntég-
sem helyeselhető, mert a város fejlődése 
érdekében k e l l áldozatot hozn i , s ezt k i 
hozza meg, h a maguk a városiak nem 
akarják. 

A szűkkeblűség példája képen előt
tünk állhat a szomszéd szabad k i r . va ros 
Pécs. 

Ot t s a város midőn a budapest i 
vona la t épitteiók nem akarván moghozni 
a szükséges áldozatokat, a vasúti vona lat 
levitték Szt-Lörincz felé, s Pécs városa 
most látja és vesz i észre rnit vesztett, m i 
dőn a vasutat 'Szt-Lőriczről építik tovább 
S l a v o n i a felé. 

Most látják minő tor lasz Pécs h a l a 
dásában Szt-Lői incz, i hogyan k i lesz 
to l va a kereskede lem irányából azon vá
ros, me ly ezelőtt pár évtizeddel a dunán-
tu lnak egy ik fővárosa volt. 

A példából okulhat. Kanosvár i s , s 
bár h a a közügyeket erején leiül a város 
nom hajlandó támogatni, az t még áldoza
tok árán is — elősegíteni okvetlenül kö-
tolosségo n e k i . 

H Í R E K . 
— Jegyzői hivatal vizsgálat. Maár 

G y u l a alispán folyta* j a a jegyzői hivatalok 
vizsgálatát, — p u l t szerdán a marcza l i - i 
járásba utazott^ Madarász A n d o r főszám-
veVö kísérőiében. 

— A kaposvári ezukorgyárban szep
tember 17-én rgggol 4 órakor kezdették 
meg a munkát, mely körülbelül 3 hóig 
tart. E z idő a la t t a gyár képes lesz az 
összes répa k i s t e l é t földolgozni, me ly 
ből nnpoukéni $ 0 8 0 — 6000 m. mázsát dol 
goznak fel. 

— Ellenőrzési szemle f. é. október 
hó l-ón reggel^ 8 órakor fog Kaposvárott 
a városház termében megtar tan i mely h a 
táridőben mindkzon tijrtalékos. póttarta-
tekos fa tanúsán szabadságolt bonvéd 
gya log és huszár, v a l a m i n t a cs. és k i r . 
hözös hadseiegjöl áthelyezett 1882. ós 18tf3 
évfo'yutnbeii tartalékosok, akár a saját 
vagy pedig mm ezred állományba tartoz
nak ; végre a *cs. és k i r . L a n d v e h r h e z 
tartozó legénység, annál b izouyossabban 
meg je l en jenek , *ner ; e l lenese iben a Pécsett 
f. évi novorabA 10-én tartandó utószem
lére saját költségükön tartoznak megje
lenni . Kaposváí, 1894. évi szeptember 12-
én. S u r y P e r e l n i , városi tanácsos. K a l o n n 
ügyi előadó c 

— Caert i Mihály nemesdédi községi 
jegyzőt a közigazgatási bizottság legutóbbi 
gyűlése alkalmával eddig v ise l t hivatalá
nak elvesztésért* Ítélte. 

— Trédei Elek ipartársulati vendég
lős helyiségét elegáns kávéházzá a l a k i -
tattá át, melyül o hó 16-án ny i to t t meg. 

— Vásár áthelyezés. A kereskede
lemügyi m in iMte r f. évi szeptember hó 
17-én 66904. s£ a. ke l t leiratával megen
gedte, hogy K a p e s m é r ő községben a 
folyó évi o l t ó i k - hó 1-ére eső országos-
vásár ez évben kivételesen október hú 
3-án tartassák ifneg. 

— Színházi hírek. A h ideg esték, he-
köszöntötiek sKaposvár város közönsége, 
mely Somogy i . Károly szintársirlaiát n a 
gyon is melegen pártolta, most már nem 
nagy kedvve l -megy fagyoskodni a szín
házba, — mert a nagy niűpártolásnak 
legalább is egy jó nátha a következmétive. 
U g y ha l l juk tehát, hogy Somogy i Sáró ly . 
követi a vándormadarak példáját, *í nem 
sokára olköhökik innen melegebb tájra. 

A „SOMOGYI ÚJSÁG" TÁRCZÁJA . 
Füstbe ment kéj utazás. 

Cftfltnói felolvasás F r a n c i se us tA l . 
I 

A z ur vagy részeg, vagy bolond, 
hogy mer i igy döngetni a pénztár a b l a 
kot , h a rögtön e l nem takarod ik innen , 
rendőrt h ivatok és bekisértetem, ezzel a 
v a d m a c s k a képű h i va ta lnok becsap ja a 
pénztár ab lako t és távozik. 

P u k k a n c s ur sz inte el sompolyog on- i 
min s igy tanakodik magában, mondha 
tom szép vendég szeretett , 9 -szcr lekós ; 
tem 10-szer beakarnak c s u k a t n i , már lá
tom le k e l l mondanom kéj utazásomról, 
— váljon minden kéj-utazóval igy bán
n a k ? talán ez vele jár' s a k a r isméi h a - ' 
za menn i , — azonban észre vévén Őt egy 1 

vasúti szolga, k inek már a többi a l k a 
lommal feltün* a k i s termetű do nagy be
szédű ur i ember l hozzá menvo megkér
dezi őt, ugyebár ura .n ön Kassára óhajt 
utazn i ? 

A k i s fecsegő megörül a megszóllitás- j 
nak és rögtön fe lvesz i a beszéd fonalát, 
— igen kérem mert ezelőtt i\ évvel 
anyám ott tartózkodott • atyám . . . ké- 1 

rom uram én nem érek rá kegyedot meg
ha l l ga tn i , de Vt óra múlva a vonat i tt j 
lesz, tessék utánam jönni a váró terembe 
szólt a szolga, — de P u k k a n c s nem jön 
U sodrából ós tovább fo lytat ja , — igen 1 

atyám is ott l a k o l t , k i nagy dobos volt 
az ezercd bandában, do k i már 4 — 5 év
vel születésem elő t elköltözött bandájával 
C s e h országba de azóta . . . . tessék ide 
besétálni, szól a vasúti szo lga $ az ajtói 
betéve távozik. 

P u k k a n c * ' ismét maga maradt , mi 
fölött boszankodva igy tűnődik, f u r c s a ! 
élet történetem iránt s e n k i sem érdeklő
dik , m indenk inek fontos és sürgős do lga 
v a n , — na do mindegy -magam vagyuk 
legalább ruhámat mely a végeit s ze ren
csétlen lámpa duez végett kissé tán pon
dodén össze igazíthatom, utasunk a tükör 
előtt he l y r e húzza zöld mellényét ós sárga í 
kabátját, végig nézi magát s P Z I mondo
gat ja , a szabó remeke l t , o l yan vagyok I 
mintegy disz p inty , pedig az drága ós szép 
madár. 

E z e n beszélgetésében megzavar ja 
eg.V uj utas jötte k i a váró tőrömbe lép 
I az ajtóval szemben leül, az idegen igen ' 
komo ly • m ind i g az ajtóvara néz m i n t h a 
várna va l ak i t , P u k k a n c s nt] társát, köte- I 
lességének t a r t j a — m i g a vonat jön 1 

mula t ta tn i öt, oda megy és be in t i ta : j a 
magát, én P u k k a n c s S zan i s z l o töke pén
zes, magánzó — szöllő b i r tokos és 3 d a 
lárdának tagja vagyok Misko l c zon , — az | 
idegen rá néz de nom szól, — Kassára 
utazom hol 1821 j u n . 6-án tehát mást 40 
éve születtem fo lytat ja P u k k a n c s . hol j 
anyám is lakot t , igaz, hogy atyám már 
4 évvel előbb onnan m i n t nagy-dobos j 

eltávozott, de ón azért miután nevemot s 
azt h iszem znm) tehetségemet is tőlo n y e r 
tem reá igen b l i s zke . . . . 

A váró terembe vadmaeskw képű k is 
h i v a t a lnok ront; be ezen s z a v a k k a l , — h a 
az u r utazn i a k a r ugy men jen , már 3 -
szor csengettünk, P u k k a n c s kapkolódik 
leteszi zsebkendőjét és f e l k a p j a esernyő
jét, ma jd fölkapja zsebkendőjét, de m o s t 
meg kalapját Hagy ja e l , v i s z a fut-do most 
meg esernyő nélkül megy a vonathoz, 
v i ss za a k a r újra menni de a mérges va 
súti galléron ragad ja ós rá mordul , h o l 
a k a r utazn i — ' m u t a s s a jegyéi , P u k k a n c s 
meg van rémüívo, remegve t ek in t a k i s 
szőrös képű emberre • igy szól, — éa 
kérem vasúton p ikarok utazn i s egy je
gyem van ugyan do azt n em m u l a t h a t o m . 

Nem azt kérdem én pattog a k i s 
vasutas , vett d menet j e g ye t s mo lv ik 
osztályra, — azt nem tudom, hogy kelt 
j egye t venn i , ákrt még s o h a sem utaz tam 
vasúton volt a .reszkető válasz, — fotel
jai ] már-melyltj osztályba utaz ik L I I . H L 
egy ik olcsóbb másik drágább, mindegy ik 
Kassára v isz? kérdi P u k k a n c s , — Igen — 
ugy a legolcsóbb helyon utazom, na jó 
— ozzol a mérges V A S U I Í j obban be löki 
m ind tolja Pukkancsót k i még m ind i g 
kapkolódik, előveszi piros koczkás Mefe-
kendőjót megtörli homlokát s a k i s vasúti 
t i sz tnek n y o m j j markába a he lye t t hogy 
zsebébe tenné s egyre esernyőjét s az 
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tél szállásra. Nom u g y a n idegen hazába, 
l u l a tengeren , h a n e m c sak Szegedre . 
M e r t S o m o g y i Káro ly , a kiről pár év 
előtt még ez t o l v a s t u k a Rs inUpOEon : a 
g y ő r i - , s o p r o n i - , p é c s i - , h a l a t o n -
f ü r e d i - és k a p o s v á r i s z í n h á z a k 
i g a z g a t ó j a , á l t a l á n o s r e n d o S ü, 
h ő s s z e r e l m e s é s f e L l e m e s t n é l /.. 
s t h . s tb . könnyen válogathat a helyben, 
hogy h o v a menjen, — pláne most már 
a szegedi színházai is birtokába vette. 
Tőlünk tehát meáy Szegedre . Újra szer 
ződteti társulatához L é v a y L ó r i k á i 
és K a l m á r P i r o s k á t , ezt a két kiváló 
művésznői, a k i k e t a t iszte l t színigazgató 
ur Kaposvárra jövete lekor szabadságolni 
szokot t . P e r s z e , a j ó kaposipublikum Dél-
külok is biztosítva v a n ! Valóban a szá
mítás n e m r o s s z ! — M o s : elköltözés előtt, 
még néhány jutalomjáfékot fog adn i az 
igazgató ur . — E z le nagyszerű, — tm st 
már n e m igen óhajt sen i bundában ülve, 
színházban l e n n i , tehát legjobb rno t j u -
talumjátékot adn i , S z a k á c s A n d o r jó 
ziuész, mégis k e v e s e n vo l t ak jutalomjá-

tékán. Hát a kővetkező j u t a l r n a z a n d o k -
n a k n e m tud juk hon-e v a l a m i t a k o n y 
hára. U g y h a l l j u k még a következők szá
m i t h a t n a k jutalomjátékra: Bognár .lá^os, 
Kovács M a r i s k a , Juháax .János, Göbölös 
V i l m a és Kükemezey G i z e l l a . E z z e l aztán 
az idei színházi előadásoknak vége l en 
s az igazgató u r társulatával bucst i t v esz 
a kaposvári művészet pártoló közönségtől 
s elköltözik tőlünk, magával v i ve meg 
az éltes német matrónát i k i t Szegeden 
szintén jegyszedőnek fog a l k a l m a z n i . 

— A kegyes tanitórend főnöke á -
utazólag éríntotie O i c z i községet, i s , ho l 
a r end u j abban ásenett birtokát s z e m 
lélte meg . Kíséretében jöttek B e r t a l a n A . 
m e r n y e i jószágkormányzó, di*. Várnos S . 
titkár s a gazdasági t isz tek közül .számo
s a n . A község ünnepélyes fogadást készí
tett számára, melynél az egyházi és köz
ségi képviselők s a nép közül számosan 
j e l en vo l t ak . A ref. lelkész fogadta s üd
vözölte a rend. főnököt azon a l k a l o m m a l , 
hogy először j ön a község l a k o s a i k. SÓ. 
Beszédjére a rendfőnök válaszolt, meglepő 
szívesen s haza f i a s hangon . A RSÍTM 
h a n g , a barátságos i n d u l a t mel le t t Bgól 
a beazád bevezető részei ; „Eltem legszebb 
nap ja i közé i k t a t o m a ma i t , midőn a l k a l 
m a m nyílt • látni s m e g i s m e r n i haza f i as 

gondolkodásáról, vallásosságról s m u n k a 
szeretetéről már előnyösen i smer t népet; 
u m e l l y e l a ma i naptól fogva immár szo
rosabb v N z o n y b a is sikerült l o p n i . - B e 
szédjében kérte is őket, hogy esak továbbra 
is m e g m a r a d j a n a k a m a r i smer t ösvénye
k e n , különösen nz istenfélelem, hazasze 
retet és munkásság me l l e t t , melyből ön
ként foly a jó erkölcs és szorga lom égi 
gyümölcse a mnnkás kát által c s s z e t a k a -
f l t o t t : I s t en áldási Beszédje után kisére-
iév<»l együtt meglátogatta a ref. lelkészt. 
I i >1 fogadta a tisztelgő küldöttségeket. 
A z egyházi küldöttséget Németh István 
gondnok ; a községeit B a k s a István biró 
vásotté. A küldöttség vezetői ' és tagjait 
egyenként is megszólitottu, s leltet raon-
d m i , hogy az első benyomás ugy a rend 
fönok, m i n t a népre nézve a l egkedve 
sebb, a legkellemesebb vo l t . 

- - Agyonnyomta a föld C s e n t g r á f 
A l a d á r szeutgáloskóri asz ta los segédet 
f o l y i hó 3-án délu'án, az ors i pusz ta i h a 
tárban levő homokteíepén homokvájás 
köcben a l e z u h a n " földtömeg alátomette, 
honnan még élve kiásták, de a fején k a 
pó t erős zúzódás m ia t t , két órai kínlódás 
után m e g h a l t . 

Tekintetes Szerkesztőség! 

A Püspöki- Gráczián, vo l t napidíjas 
által e l l ene in , m in t h i v a t a l i főnöke e l l en 
a nm. m. k i r . pénzügyminisztériumhoz, 
ri ing mu l t hó 3-án beadott s e magas ha 
tó>ág által, a megfelelő h i va t a l o s eljárás 
után, a k e z e i m közi h'vő okmány szer int 
a l a p t a l a n n a k hólt följelentésből kifolyó
lag , a m u l t n a p o k b a n több fővárosi és 
vidéki l a p b a n e l l enem nó'gji'lfint becsü
letsértő közleményekkel s z emben , most, 
midőn e hírlapi támadásokat il letőleg i s , 
m in t h i v a t a l n o k , fe lettes hatóságom, 
a nm . n i i n i s t c r i u m részéről tel jes elégté
te l t n y e r t e m , s ietek tudomására hozn i , 
hogy m i n t m a g á n e m b e r , rágalmazás 
és becsületsértés czimén, a becsületemben 
gázoló h i v . lap i hirlelések kezdeménye
zője, a „Magyar E s t i l a p - ezitnü U p e l l en 
a sajtóbirósági eljárás megindítása czél-
jából a szükséges lépéseket megtottorn. 

Kérem szivoskedjék e n y i l a t k o z a t o 
mat bi.cses lapjóban közzé t enn i . 

T i s z t e l e t t e l kérem e g y s z e r s m i n d m i n d 
azon lapok szerkesztőséget, me l y ek a rám 
vonatkozó s fentoml i te i t közleniénvt át

vették, hogy e ny i l a tko za t oma t is közölni 
szíveskedjenek. 

Pécsett, 1894. szeptember hó 13. 

Szász G y u l a , 
m i n i s t e r i titkár, a pécsi m . k i r . 

V I . k a t a s z t e r i helyszineléai fe lügye lő 
ség vezetője. 

— Sikkasztással vádolt ministeri titkár. 
A következő n y i l a t k o z a t közlésóro kértek 
fel beunünkot: 

I g en t i s z te l t szerkesztő u r ! 
A z utóbb i ' n a p o k b a n egy he l ybe l i 

bip nyomán ma jdnem v a l a m e n n y i fővá
rost nap i l ap k iado t t egy közleményt, 
• m o l y a pécsi ka tasz to r i felügyelőt, Szász 
G y u f a m in i s z t e r i titkárt, Püspöky Giá-
ézián feljelentése alapján több rendbe l i 
sikkasztás, — h i v a ' a l o s h a t a l o m m a l való 
visszaélés, — az államkincstár nagymérvű 
megkárosításával stb. váaoija, s a m e l y 
s z e r in t a nevezett tisztviselő e l l en m i n d 
ezek miat t a pénzügyminiszter a f egye lm i 
vizsgála'tot rendelte v o l n a e l . E hírlapi 
közloménynyel szemben, m in thogy álta
tok egy, a pénzügyminisztérium köteléké
i n ' / tartozó tisztviselő, becsületében i s 
m e g v a n támadva: t isz te le t te l felkérem 
a t i sz te l t szerkesztő u ra t , hogy j e l en 
helyreigazító sora imat közzéteni szíves
kedjék. Püspöky Gráczián, a k i a pécsi 

•katasz ter i helyszinelési felügyelőségénél, 
mint napidíjas vo l t a l k a l m a z v a , v oh fő
nöke, Szász G y u l a e l l en több rendbe l i 
4zabálytalunság s az államkincstár meg
károsítása m i a t t följelentést tett. E fői
j e lentés következtében az elönyomozás 
megtar ta to t t s a n n a k eredményekónt meg 
állapított, hogy Szász G y u l a a n n y i b a n , 
ameutry iben ' a nap id i j asok részére u t a l 
ványozott összegnél elért megtakarítást 
ugyancsak a nap id i j asok megjutalmazására 
fordította, az előirt szabályoknak nem fe
l e l t meg, amiért is szolgálati uton a s z a 
bálynak megfelelő eljárásra utasíttatott. 
M in thogy a zonban ezen eljárásban segész 
h i va t a l o s működésében, a megejtett n y o 
mozás s z e r in t semmiféle o ly dolgot n e m 
követett e l , a m i a f egye lm i vizsgálatnak 
alapjául szolgálhatott v o l n a : e l lene fe
g y e l m i eljárás nem i s le t t e l rende lve . 
E p p e u i gy nélkülöz m inden alapot a köz-
lethény azon része, hogy Szász G y u l a h i 
vata los minőségében sikkasztást követett 
e l , h i s z en a k a t a s z t e r i helyszinelési f e l 
ügyelőségek a közforgalomban értéket 

előkelő u ra t emlege t i k i részben m e g 
h a l l g a t t a őt és n e m vo l t sürgős do lg i 
ő lekésik megmondoga t j a P u k k o n c s a ! 
aggódva t ek in t g e t v i s s z a felé. 

L e g y e n nyugod tan ö n e m u t a z i k , ő 
egy penziruált tüzér, k i o ly síiket hogy 
már az ágyú dörgést s e m h a l l o t t a regge l 
től e s t i g i t t ül és nézi az u t a s o k a t . 

H a l v a ezt k i s u t a s u n k igy gondo l - , 
k o d i k magában, ez mégis különös, — i 
egy ember re a k a d t a m k i m e g h a l l g a t t a I 
v o l n a végre élet történetemet s az i s sü
ke t , n a do ma jd Uti társaimnak e lmondom 
Kassáig ót b i z o n y o s a n érdek k e i fogják 
m e g h a l l g a t n i , — ezze l egye t lép a eon-
peban hogy h e l y e t k e r e s s e n magának — 
m e l y a l k a l o m m a l egy mólyon alvó. nagy 
terjedelmű és rezes orrú kofának, k i gyü
mölcs vásárlás végett m e n t a vidékre s 
k i n o k most államásnak és kedély h a n 
gulatának megfe le lő leg i gen haragos á -
mai l e h e l n e k , a lábára taposvány egy 
s z e r s m i n d m e g is löki, — az álmából fel -
l iadva-öklét f e l emel i és h a t a l m a s bass zus 
hangjén felkiált, k i mer ide jönni — én 
s már a l k u b a n vagyok a körtékre, — 
P u k k a n c s megrémül s v a l a m i n t hebegve 
hátrál m i közben egy s z iu t e szundikáló 
részeg késes tótnak fejéről levervén k a - 1 

lapját a n n a k m a j d n e m ölébe ül, a tót 
éktelen káromlások közt P u k k a n c s ur lá
b u k ide oda lökdösve s g y i l k o s t ek in t e 
teke t v e t t v e reá i g y e k s z i k ö3s zo t ipor t 
nagy kalapját felemelni. 1 

P u k k a u c s ur az ijedségtől önkivel 
létben v a n s már érzi mellében a kést 
me l y rögtön belé fognak döfelni, midőn 
kívülről h a u g z i k a „ M e h e t - 8 a vona t se-
k ' v > Í M I m e g i n d u l , az egyensúlyt már úgyis 
félig medd i g e lvesztet t P u k k a n c s n n k az 
indulás folytán az t t e l j e sen e l v e s z t i és 
testének eg sz súlyával n e k i e«ik a coupo 
ajtajának, m e l y n e m levén jól bezárva 
enged a n a g y nyomásnak s ut»snak. mint 
egy felöltöztetett, hordó hengered ik le a 
lépcsőkön a sínek mellé. 

A vasút e l robog s P u k k a n c s rémü
letében az t gondo l va hogy ugy dobatott 
k i , — merénylet, oröszak, kéj utazás, v a 
súti szerencsétlensége: össze-vissza k i 
abálva a földón ide s tova hempereg . 

A n a g y jajveszékakésre újra előfut 
a v ad m a c s k a képű k i s v a s u t a s , oda ro
h a n k i s u t a s u n k h o z , kiről a z t h i t t e hogy 
a vonat össze "mzta s i j edve kérdi mi 
történt, de az tótot, körtét, ka l apo t , kést 
össze-vissza h a d a r v a c s a k tovább jajgatót 
a k i s vasúton látva hogy az u tasnak 
s e m m i ba j a s incs , — felszólítja — ke lne 
fe l , — de Pukkancs-mindjárt megha lok 
M aztán szép kójutazás s tb i felkiáltások 
közt tovább jajveszékel s a földön ho l 
ide ho l oda g u r u l . 

Lie már erre a mérges v a s u t a s i s 
hahotázni kezd odahit 3 szolgát s Pukancsot 
feltámogatják, ö egyre az t kiabálja, n e m 
engedem m a g a m a t e l e venen e l t eme tn i , 
várjanak mig meghalok s orővel újra i e 

a k a r feküdni, azonban látva a k i s v a s u 
tas nevető arczát ke zd magához térni s 

I megkérdi tőle hogy n e m e törött e l keze 
vagy lába, — n e m u r a m , vo l t a m e g 
nyugtató válasz, de az o r ra a k k o r a lett 

I m i n t egy jó n a g y u b o r k a , n e m tessz 
somi t m o n d P u k k a n c s vigasztalódva, az 
uborkát úgyis szere tem — most legalább 
fo lyton rá fogok gondoln i , h a n e m kéjuta
zásom füstbe m e n t s k e l l e m e s emlékeim 
örökké o l v a n n a k temetve, mert t e t s z ik 
tudni ezelőtt 4 1 évvel . 

Kérem u r a m n e k e m sürgős dolgom 
v a n szakítja Öt félbe a k i s v a s u t a s , de 
hogy kéjutazást története ne l egyen örök
ké, e l temotve, h a megengedi az t l e i r om s 
a csütörtöki Casinó estélyen fe lo lvasom. 

Mire P u k k a n c s ur a r c z a te l jessen 
kiderülvén magát m e g h a j t v a ugy válaszol 

, örülök r a j t a h a személyemet ugy m e g -
, t i s z t e l i k , hogy az t megörökíteni szándé-
'. kóznak, mer t atyám is k i nagy-dobos v o l t . . . 

tovább i s mondaná do a k i s vasu tas már 
| eltávozott. 

P u k k a n c s is össze cziholődik s b a l -
! l a g h a z a felé megfordulván, hogy többet 

• o h * s em megy kéjutazásra, de h a rá 
gondol h o g y Ő felolvasás tárgya l esz , o ly 
büszkén lépeget s a r c z a oly Ön elégüít 

i m i n t h a már Kassáról jönne v i s s z a felé, 
dti m ind i g az t mondogat ja magában, — 

j c 4 i k a z t bánom hogy élet-törtéuetemot 
nom tud tam s e n k i n e k e lmondan i , 
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nem képviselő ka tasz t e r i munkálatokon 
és nyomtatványokon kivűl semminemű 
pénzt vagy értéket nem keze lnek . E z az 
egész száraz tényálladék. 

Különben Szász G y u l a k a t a s z t e r i 
felügyelő, a sajtóbiró.ság előtt fog magá
n a k elégtételt szerezni . 

Budapes t , 1894. szeptember 12. 
Kiváló t iszte lette l 

V é r t e s y F e r e n c , 
m i n i s z t e r i osztálytanácsos, a pénz

ügyminiszteri elnöki osztály vezetője. 

* — Rendőrök és munkások harcza. V a 
lóságos esata vo l t f. hó 8-án este egy 
csomó munkás és rendőr között uz új
pest i váezi-ut 23 . sz. a. levő vendéglőnél 
A harcz abból ke le tkezet t , hogy Barabás 
B e r t a l a n 555. sz. rendőr l e a k a r t a tartóz
ta tn i R a p l o v s z k y Flóris napszámost, a k i 
részeg fej je l nagy botrányt csinálta k o r c s 
mában. O t t volt vagy száz munkás e m 
ber, a k i k természetessen R a p l o v s z k y n a k 
fogták pártját s kiragadták a rendőr k e 
zei közül. A rendőr segítségért men t s 
három társával tért v i s s z a a korcsmához. 
A rendőröket a munkások azonban már 
bo tokka l és kődobálással fogadták. A r e n d 
őrök ka rdda l estek n e k i k , de nem bírtak 
velük, hanem csak a k k o r , m i k o r u jabb 
ha t rendőr érkezett segítségükre, a m i k o r 
azután szétverték a tömeget s R a p l o v s z -
k y v a l együtt többett letartóztattak. A 
csatában természetcssen mindkét részről 
többen megsérültek, de erőssebben c s a k 
Dénes Sándor 76. sz. rendőr, k i t karján 
sebesítettek meg . 

— Családi dráma c z i m m e l j e l en t 
meg a í. é. 15 d i k i l a p u n k b a n egy uj -
donsági közlemény, me l y D . ur v i s z o n y a i 
v a l f og la lkoz ik . E z e n közlemény fo l y 
tán mi g je lent szerkesztőségünben Döri 
L a j o s vo l t főhadnagy s azon kijelentést 
tette, hogy ameny iben a kérdéses h i r reá 
vonatkoznék azt m i n t tévesset u követ
kezőképpen kéri reciificálui. 0 a hadsereg 
kötelékéből a saját kérelmére rokkantsága 
végett boesájtatott e l , s ezt a m . k i r . 
honvédelmi minisztérium egy kiadvá
nyával i gazo l ja , me l yben n e k i min t r ok 
k a n t vo l t t i sz tnek b i zonyos összegű 
nyugdíj i s biztosíttatik. Továbbá k i j e 
l e n t i , hogy n e k i ipával vagy bármely 
családtagjával soha semminemű conf l i c -
t u s a nem v o l t , igaz ugyan hogy ő a 
m u l t héten egy D e u c s uevü ember t az 
utczán megbotozott, de az semminemű 
összeköttetésben vele n i n c s , a z a l e g a l 
sóbb néposztály hoz tartozván, ve le i l y 
összköttetósben nem i s lehet . A z illető 
egyént tehát nem is családi viszályok 
végett bántalmazta, h a n e m azért, mert 
az őtet már hosszabb idő óra következe
tesen üldözi boszantásaival. Ö már a 
városi kapitányságnál tett e l l ene e végett 
feljelentést, s ott az mégis dogáltatott, a 
járásbíróságnál becsületsértéséit tett 
e l lene feljelentést, ott az megbüntettetett, 
azonban ez m i n d nem használt. D e u c s 
őt nem szűnt meg fo ly tonosan m i n d e n 
kigondolható módon sérteni, végre a mul t 
héten harag ja folobanván egy j ly a l k a l o m m a l 
az utczán őt megbotozta, s "an ieny iben a 
hatóság őt a folytonos bántalmazástól 
megnem ment i és Deucs azt tovább is 
m e g i n g j a feuy i t ten i . A z ő ügye igy alván 
kóri azt ezen a l a k b n közzé tenni . 

— Ismét tűzvész. Sárdon f. hó 30-án 
délben tüz ütött k i , me ly dacára a n n a k 
hogy a szomszéd falvakból i s c s a k h a m a r 
megje lentek ós segédkeztek az emberek 
az oltásnál, mégis 11 lakóházat és segéd-
kesztok az emberek az oltásnál, mégis I I 
lakóházat és számos mellék épületet 
hamvasz t o t t o l , szerfölött megnehezítés 

* l N e m luHjuk vuljon a 0 . ur , Döri L a j o s , 
úrral u g y a n axono* o ,<te azórt kívánságának ké l i -
aftggol he lyt adunk . S z o r k 

az oltást a roppant szárazság és a vízhi
ány, mer t sok he lyen még a kútban n incs 
v i z sőt nagyrészt od i veszet t a padlásra 
fölhordott gabona is. A szerencsétlen ká
rosu l tak nagyrészén»'k még betevő f a 
l a t j a s incsen . 

— A Nemzeti Újság rövid fennállása 
daczára máris a legier jedteb lapok egy i 
k e . Nem csuda . A legőszintébb hangon 
beszélő lap m a a Nemzet i Újság, me ly 
csürést-csa varas t nem tűrő ellenzéki 
irányával h a m a r megszerezte a p u b l i k u m 
rokonszenvét. Nagy része v a n ebben a 
s ike rben a n n a K a körülménynek is . hogy 
a Nemzet i Újság, me l ynek élén Günther 
A n t a l felelős szerkesztő s Sze reda i Leó 
he lye t t es szerkesztő állanak, nagv gond
da l és f i gye l emme l , igen éWeieles©n van 
sze rkes z t v e ugy , hogy n i n c s lap me l y 
előkelőbb irodai mi n i v e a u n állana 
m in t a Nemzet i Újság, vezetczikkirói 
közt országos nevü emberek v a n n a k , 
köztük gróf A p p o n y i A l b e r t , Horánszky 
Nándor. Hock Jábos, Boglár Feréncz. dr. 
Sághy G y u l a , Deésy Zoltán, gróf Z i c h y 
.Jenő s tb . Tárczarovatn .is m ind i g válto
zatos ; legkidálóbb Íróink dolgoznak be, 
köztük Benédek F J e k , Tóth Béla. líede 
Jób, G u l l i v e r , gróf B e t h l e n Miklós s tb . 
szóval a Me rn / . e i i \ *jság minden t e k i n 
tetben kiérdemelte a közönség r okon 
szenvét. H e t e n k i n t egyszer a Nemze t 
Újság külön divat-mellékletet ád, a zon 
kívül ad ja a „gyermekszobában - ezimü 
rovatot . Regényei m ind i g érdek feszi töek. 
vonzók. A z október 1-i uj negyedév a l 
kalmából nem lehe l más lapot jobban 
ajánlani, m in t a Nemzet i Újságot. 

C S A R N O K 

Soha! 
( R a j z ) 

t 
— „Sors, életemnek haragom dajkája. 
T e v a g y k i sajkáin u g y hányod voted, 
K i rám zava r t ad fe rgeteg módjára, 
A r s e n d riasztó szomvedélveket." 

Petőfi. 
— Minek KtTSS M a r i ? . . . Lásd én 

üem tehetek róla, h a minden p i l l a n a t b a n 
felébred bennem a mu l t ak szomorú e m 
léke s véle együtt a gyanú . . . . Én ne
k e d többé nem tudok h i n n i ! 

— Nem tudsz h i n n i , m«f t nom a k a r s z 
m e r t n em szere tsz , mindenféle nyomoru l t 
ürügyüket ke ress z , hogy ve l em s z a 
k i t h a s ! 

— U g y v a n Mar i ! N e m tagadom, én 
s z a b a d u l n i a k a r o k lőle.d. M i egymásé a 
történtek után ugy som lehetünk . . . 

— O h 1 h a le . . . . 
— Ne szakíts f é l b e ! . . , T u d o m , mi t 

a k a r s z mondan i , i s m e r e m én a női s z i v 
m i n d a m a keserű panaszát, m e l y most , 
m i n t a viharzó tenger vészes áradata 
özönlik szivedből a j ka i d ra . 

T e most áldozatnak tek inted maga
dat , k i a szülői kényszernek engedve — 
gondatlant ifjúságát, — ezt a Löbbó v i s z -
s z a nem jóvő üdvtelt virágos tavasz t , — 
szépségét, l epke létének hímporát egy 
„ n y o m o r u l t - lábaihoz dobta, k i a he 
lye t , hogy a már-már g y i n s a n közeledő 
élet alkonyán, gyöngéd sze re l emme l kör
nyezne — min t megunt tárgyai eldobó:t 
magától. 

O h ! az ősz n e m c s a k virágokai her
vasz t , hanem sokszor érzelmeket i s . E l t a 
szított magáiól, i n e r t az idővel arezod 
rózsái, ba ja id is Hinni , pusz tu ln i kezdet 
tek. Szépséged volt a z egyedi i l i kapocs , 
mi ő t hozzád fűzte, ez azonban mint 
minden elmúltot és az e gyko r i m i n d e n 
kitől imádott, a férfiak nagy serege al u 
körülrajongott M a r i n a k c l k c l l o t t h a g y n i 
a gazdagságot, mert megöregodeités szép

ségének esak roöiladéka maradt meg, 
melyei most ide báztál n ekem, hogy kí
nozz, hogy olhibáqutt életem ezer keser 
veit újra felébreszd sz i vemben . 

Miért jöttél p d e ? Latásod a pokol 
minden gyötrelmeinél kínosabb nekem, 
menj v i s s z a Mar i ahhoz , k i n e k ifjuságod 
hajait adtad, nekem nem k e l l e s z ! 

N e m érdemlcil meg t i sz ta sze re lme
méinél, mer i midfói válaszianod ke l l e t t a 
szere lem, gazdaság, éfl a nyomor között, 
te jónak láttad a$j.előbbit választani. Ne
ked nem ke l l e i t aj szegény, egyszerű ifjú 
hű szere lme, neked az kevés volt . J o b b a n 
tetszett pompa és fényéi t áhítozó l e l k ed 
nek a kastélyban lakó szivének r ideg 
közönye, mint a j kunyhóban nyomorgó 
ifjú, mély örökké jtartó érzelme. O h ! a k i 
igazán szeret az nem hagy j a el kedveséi 
a vi lág összes kitícseért s e m ! 

A nőnek hivatása szere tn i — meg
bocsátani é« sem tói más! E z az egyet len 
ideál képesíti arrajj hogy kormáuyozhas-
satok . 

Mi t nézess rám oly merően? 
H ihe t e t l ennek tetsz ik neked ugy-e 

mindezekéi a n n a k ajkairól h a l l a n i , k i 
egykor szemrehányás helyett édes, örült 
szenvedélytől lángoló s ze re lmes s z a v a k a t 
súgott neked és a* k i elég ba lga , ostoba 
volt , egy h m női hazugságainak hitol t 
adn i t 

Nagyon ctalódsz, ha azt h iszed, hogy 
a régi szerelemből, me ly e gyko r i egész 
valómat rabjává t f l tn — c s a k egy-egy 
szikrányi is van ! 

Nagyon csalódsz! 
megkeményedett, Ifivár, 
mint a kőszobor i í , . . E n rég megbocsá-

A z én sz i v m 
érzék ttdeu az. 

fogok soro l tam neked , de feledni nem 
h a . . . Élj bo ldogu l ! 

— H a h Géza megál l j ! Nem szabad 
e lhagynod igy azt ] k i e gyko r mindened 
v o l t ; nem menj a i első Is ten iekér lek ! . . 

Nézd 0 tört, J i a e lhagys z keb lembe 
döföm és előtted fogok e l pus z tu ln i . A k k o r 
fogsz h i n n i ? . . , 

Bo ldog l e s z e l a k k o r ? 
E z z e l felszakító köntösét, szabadon 

h a g y v a keblét a tlSr előír. Géza megre
megett, aztán w i n f l r a megmeredtek vo lna 
tagjai kidülledt széniekkel bámult a nőre 
k inek hattyú whér kebe le hevesen 
hullámzott, sápadt a r c za l a s s a n p i r u l n i 
kezdett és félenken. szomorúan nézte a 
férfi aiczát. m i n t h a arról akarná l eo l vas 
n i annak keblében duló v i h a r t , de az 
hírtelen komoly , szobor szerű lett. 

— Géza ! — U u t t o g o t esdő hangon 
a nő, a tört a e ldobva magától — szere lsz 
e még ugy, m i n t e gyko r régen m i k o r 
még f ia ta lok, nagyon f iata lok v o l tunk . 
Lásd én nem tehetek róla, hogy mázé le t 
tem, anyám azt uáondta, hogy te meg -

i haltál, szegény t a p a s z t a l a t l a n leányka 
vo l tam, nom is sfcj tettem, hogy a n y a i n 
i l y en rút játékot játszik saját, édes gyer 
mekével szemben. M i k o r megtudtam, 
hogy élsz s ir tanf , zokog tam mi t sem 
használt, hozzá kotlett menuun i , de es
küszöm, hogy mirk ien porezben gondol 
tam rád, k i t m i n d i g szer . . . . 

— He tovább — dörgött keményén 
a férfi feleszmélve; — k i no mond-e szól 
melye i egykor p l r örömmel vártam h i -
zug ajkaidról. Énjnem hiszek n e k e d ! 

Dobb le aiedadul igen rosszul áll uz 
neked , l e l k i rútságodat, még rútabb szín 
ben lünteü fel . . . . Mond tani már, hogy 
köziünk egy a i h i d a l h a t l a n , sze les Örvény 
tátong, melyet nsszekö n i n em lehet . H a g y j 
el engem, ez tán Jeg johb lessz m indke t 
tőnk ro nézve, Lá*>d te oly kegyetlenül 
bántál s z i v e i m n e k hogy nem . . . nem t u 
dom feledni . . . ^Isten ve l ed — mondá 

i lassú hangon , lávozva a szobából — töb 
hé nem fogunk \ az életbon találkozni 
S o h a ! 

M a r i nem h j v t a Löbbó v i s s z * , merő-
^ ^ ^ ^ S ^ T - . ^ • r* IMI • t 
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ven bámult a távozó utáni, aztán h a n g o 
s a n z okogn i kezde t t . 

— S o h a ! . . . . S o h a ! A z t mondod 
\Q k e immy s z i v u , büszke férf i hát u g y 
gyülölsi engem, k i életem m i n d e n per - 1 

elében rád gondo l t am. O h ! ezt nem <-i 
demeltem meg hü Rsereltnemérl! . . . 

Igaz . i g a z ! f o l y t a t a szomorúan 
majd e l fe le j tet ten, hogv m i k o r 0 Méretett, 
a k k m szop és ifjú v o l t a m , hogy a k k o r 
meg szép, verőfényes t a vas z vo l t — 
mnsi már h ideg osz v a n , m i n t a ter-
moszothei i , mint ped ig a z eletünkben — j 
most . . . ősz . v a n , O h I de . . a k k o r 
, . még . . . me l e g , e n y h o t a v a s z v o l t . . . 

Jotékooy álom vet t orőtt a nő s z e n 
vedd l e l k e n s újra tavaszról álmodott 

* . • 
Másnap oste fele, a várostól n e m 

messze eső lé partján Géza egy padon 
ülve szomorúan nézte a sárga, h u l l a d o z o 
' l eve leket , melyek anjiak pölaec vizén úsz
káltak. 

Az én életem is Ilyen elsárgult 
levél. — tnondá k ö n n y e i vo — mely a v i 
lág taván u s z k u l egy ide i g aztán e l v e s / 
— örökkre . . ö rökre ! N i n c s a z a t a v a s z 
me ly uj életre ébresztené — n i n c s a z a 
nyár mely a remény szép, z oh l Min ével, 
fel ené b e ; c s a k z o rd ösz I még zo rdabb 
tél var reá. Ta lán j o b b Ion io, h a s z i v e m 
örökre e l eseudesedne , h a a r e z o m örök re 

Magy. kir. államvasutak. Kaposvár állmás. 

Hirdetmény. 

A I . e z . k ö z ö n s é g e z e n n e l érte-
sittetik, hogy a z itteni! állomáson, még 

pedig u áru ráktári helyiségekben 1894 

- / e p t e m b e r h ó 24 - én 91/* órakor dé l e 

követkelő tárgyak bírói n tnak m e l l ö 

v e i , ny i l v ánosan e l fognak árve-

reitetnii u. m. \ 

clhalaványodna, m e r t hiába küzdeni az 
árral, m o l y m i n d u n t a l a n eltemetéssel fe
nyege t . 

H i s z e n m i egymásé és bo ldogok u g y 
s e m lehelünk 1 

Aztán elfödve arczát m i n d a két k e 
sével és csendes z o k o g n i kezde t t , s i r a t t a 
a z i f júságát és . . . ós még v a l a k i t . 

Fájdalmában u g y c l vol t merülve 1 

hogy őszre s e m vette , miként v a l a k i h o s z I 
s z a n , lángoló s z e m e k k e l nézi. M a r i volt , 1 

k i t háborgó l e l k e szintén a magányba | 
üzöu. E g y d a r a b i g várt, hogy talán ma jd 
é-ízre v e s z i ör Géza de érzelmei o l y erős- ' 
son dúltak s z i v e b e n attól a tudattól, hogy 
Gé»a s ze ro t i , miként h i r t e l on elhatáro-
látaal z o k o g v a omlo t t lábaihoz. 

Géza — szólt e s d e k e l v e — ne t a 
gadd , hogy nom s z e r e t s z ? Elárultad m a 
gadat ! végy hozzád, én s z e r e tn i , imádni 
fog lak Moroai édes boldogságom, meg 
Iáid Hág boldogok lehetünk.! 

Géza egy i de i g meg l epe t ve , szótla
n u l nézte az előtte térdelő nőt, aztán 
magához öle lve megcsókol ta . 

A no tu lboh logan s i m u l t a férfi k ob -
léro és egy s z o k a t l a n melegség aráMtá e l 
szivüket 

— U g y - o édes — szólt a nő n e m 
fogod m e g bánni s o h a . hogv m a g a d h o z 
emeltél ? 

— S d m ! — mondá k o m o l y a n 
Géza — Legyünk boldogok o ly sók 

szenvedés után, h i s z e n o ly rövidke az 
élet, m i n t egy á l om ! 

— Ifjgságunk ped i g mondá Mári 
könnyezve E£ már e l m u l l o t t ! 

— És a z n e m jő v i s s z a — s o h a ! 
Dömötör Béla. 

F e r 

egbiztosabb óvszer a cholera 
hagymáz és egyéb fertőző. * ^ 

betegségek ellen! / 
Tökéletes fertőtlenítés! T e l - $ 

jesen szagta lan! / ^ A' 
Önműködő töiegsióró- / > / / t ö t l e n j t ö 

ClOSettek. / ^ J v * • s iag t . 
Belföldi ét kftlföldi I M - / ^ , 
kidűlniük! Sr . . l . .o á r * / • 
n v i - k s / . t k r k m i i i t l c n -
k - k totssstSI i i . i k - / 
ban. Árnyékri/i-k-^ $ ^ 

lanitó tőzeg 
por! Tözeg-

alom ! Minden
nemű tozeggyart 

mány ntgy raktárt 
K ü l ö n l e g e s s é g 

o m b e r i ós városi hul 
Vtdökok ipari ós g a z d a 

sági órtokotitéte. Város-
t i s/ . t iUa i ót e l fuvarosát i 
általatok szervezése. Mü 

trágyagyártás Részletes teH 
v e k k o l , * kölUégvetósekkol éi 

Uttdttí bisonj i i \ a n y u k k a l sz iveH 
s e n azolg ö u Igazgatóság 

Az oraz. közegészségügyi tanács ál 
tal többszörösen ajánlva 

ule/ósí'lí, / 
kórházuk luk / ^N$* 
tanyák, i s k e ' / ^ 
luk. ipáival 
l a l a tok . 
szállodák 
stb 
s/.óro 

láda sör l ikőr 

láda hirdetmény 
d r b . v a s k a t l a n 

.. kéamüiru 

l a d a sósav 

d r b . s z e k r é n y d e s z k a 

bordó 1 

4 2 k g . 

4 2 *i 

17 % 

2 3 4 n 

4 1 fi 

14 fi 

3 9 0 » 

Mezőgazdasági Iparrészvénytársaság, 
n M. K ö z g y ű l é s i m e g h í v ó . 
ív. 

A mezőgazdasági ipar-részvénytársaság s z a v a z a t r a j o gosu l t , t. oz. reszvó-
vényetel u 1894 évi október hó 27-én uorabaton dé)i 12 órakor B u d a p e s t e n a m a 
g y a r általános h i t e l b a n k helyiségében ( V , Nádor-utcza 12. s z . ) tartandó 

rendes közgyűlésre 
m e g h i v a t n a k . 

g \ tanácskozás tárjjyal: 

Kapó vái 1 8 9 4 . U*pt hó 2 l - m 

1. Az igazgatóság jelentése a lefolyt üzletév mérlegének előterjesztése. 

2 . A felügyelő bizottság jelentése az igazgatóság által a harmad ik 

üzleti ftm ftlAHitotl évi isimadi « mérleg megvizsgálásáról és a felmondás 

az igazgatóság és felügyelő bizottság részére. 
3 . A t iszta nyereség hovaforditása iránti határozat. 

4 . A felügyelő bizottság megválasztása.; 

5 . Az igazgatóság tagjai és e felügyelő'bizottsági tagok járandóságá

nak megállapítása. 

O l e t s o n 
loiiiúsi fonok u t a n 

. B I Z T O S Í T Á S . 

E g y e l s ő r a n g ú é l e t b i z t o s í t ó i n t é z e t 

tevékeny képviselőket 
k e r e s , k i k n e k je lentékeny es tartós 

ke rese t biztosítva v o l n a . 

Állandóan ügynökségek átvételére 

hajlandó ezégek ké rdnek a j a u l a t u -

v ik»4t | kellő lüfereuziakkal ellátva. 

„ B i z t o s í t á s " 
j e l i g e a l a t t beküldeni 

ECKSTEIN B E R N Á T 
hirdetési Irodája Budapesten. 

A közgyűlésen m i n d e n részvényes huszonöt darabb letett részvényes 

egy s zavaza t ta l bir. 

\ s z a v a z a t r a jogosult t. cz . részvényesek felkéretnek, hogy részvé

nye ike t a szelvényekkel együtt a közgyűlésre kitűzött határnap előtt 4 héttel 

Budapes t en a magyar általános hitelbanknál letétbe tegyék. 

A részvények számrendben összeállítva; a benyújtó által sajátkezü-

leg aláűt két jegyzék kíséretében nyújtandók bei E jegyzékek egyik példánya 

a benyújtónak az átvétel elismerésével viászaadatik. A részvények csak i s ezen 

i elismervény! v i s s za adása mellett fognak a közgyűlés után visszaszolgáltatni. 

A közgyűlésen belépti jegyül szolgáló igazolvány; közvetlenül a letétel alkalmá

va l fog k iadatn i . H a va lame ly részvényes szavjuatjogát más szavazattképes 

részvényes által óhajtja gyakoro ln i , a megbízott;nevére szóló meghatalmazást 

az igazolvány h i t e n kitölteni tartozik. 

A mérleg, a felügyelő-bizottság jeletésóvel együtt, 8 nappa l a köz

gyűlés előtt Budapes t en a társulat helyiségében ! (V. Nádor-utcza 11. sz . a.) a 

részvényesek rendelkezésére bocsáttatik. 

Ke l t , Budapes ten , 1 8 9 1 évi szeptember hó 6-án. 

A mezőgazdasági Ipar-Részvénytársaság 
igazgatója. 
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ELSŐ K A P O S V Á R I 

ZONGORA. H E G E D Ű , C Z I M B A L O M , 
POLYPHON-ZENÉLŐ STB. 

F I N O M A B B H A N G S Z E R R A K T Á R . 
K A P O S V Á R , K O R O N A - U T C Z A 5. S Z . A. 

( H i t t a l l e r - f é l e h á z b a n i 

megnyí lo t t h a n g s z e r raktáréi alólirotl I m . t. v e vők f i gye lmébe ajánlja.j 

A leghíresebb b e l - és külföldi gyárakból va ló h a n g s z e r e k e t gyári áron s öl é\4 jótá l lás i n e l 

lett e l a d . Kész l e t en 4 n e m ie**ö z ongo ráknak s t b . h a n g s z e r e k n e k e r ede t i gyári úron m e g t t e r z é s é l bár 

m e l y gyárból közvetjt i . 

Hégi zongorákat u j a k k a l becseré l , a v a g y a z o k a l a p o s kijavítására vá l la lkoz ik/ 

Zongorák ju tányos áron kö lcsön k i a d a t n a k . 

Zongorák hangolását 
ugv h e l y b e n , m i n t v idéken a z o i y i a l p o n l o s a n t e l j e s i t i . i . 

A külföldi n e v e z e t e s e b b gyárakban lö l lö l t több évi a lka lmazás és s z e r z e i t t e c h n i k a i i s m e 

r e i e ezen üzletében szakavatottsagat biztosítja, miért a n i é. közönség sz íves pártfogáséi kéri. 

I F J . W I M M E R J Á N O S 
h a n g s z e r t e c h n i k u s . * 

1 3 - 9 

.T. .t.C* 
• 

> 

: 

>[:• 

> 

Pr. 

> 
Pr. 

V V V r - V Y V V V Y V V V V V V V V V V Y V V V V V V V Y V Y V V Y Y Y Y Y Y Y Y W H 
•4? t v V t i' '4? V * V * * v i' T i * 'i* i ' v- y •-• '-• •-• -r t v v i ' v v 'U ' Ü T f T T T T * t : v 

M 

A ..Nemzeti Újság" a l i g , hogy meglódult, máris Ónémettel m o n d h a t j a ul magáról, hogy löax i i to "xókimondá* 
sávul. esflréat-eaaYaráal n e m tflrOjillensékl irányával, o l y alkarokéi ári ot, a Minőkkel kevés l ap m o s n k e d h o t i k . 

A „Nemzeti Ujsag h i von törekszik a m i . hogy u m i : programmjában ígért, bceKülenuiofl he is Valtéa M e g 
ulkuvást M IM I I ismerő mo l lon , nyíltan és igyénöWMi l iatrexolni a j e l en l e g i kormányra id mer állon, nem t a r t v a szem előtt 
mást. mint a magyar nemzet jogos érdekeit. 

A ..Nemzeti Újság'4 uson v a n , hogy pontosan ÓH g yo r san Informálja olvasóii m inden Moményrfil. Levelezői 
vannak az ország minden helységében s a kont inens minden fontosabb pontján, ugy, hogy a „Nomwjtj Újság-' a legolsö 
források hói nyorvén értaáfilésnit, hírszolgálat dolgában bátran kiálthatja a ve r seny t minden más hírláppal, 

A „Nemzeti Újság' fosérosikkeit a felelős storktmatőii k i v i d gr. Apponyi A l b e r t , Horánssky l a u d o r , B a r i b a M i k 
lós. Bolgár Ferenc/., B o t l l i k L a j o s . Deésl Zoltán, dr. Sághy G y u l a , gr . Z i c h y Jenő, dr. A e a j n y Ignác/,, B e n e d e k 
K l e k , s tb . Írjak. 

Tarotarovatábá legkiválóbb i ro ink do goenak kOa t ikk : Uenedok E l e k , *gr. B e t h l e n Miklós, Tó ih Béla. Ftoek 
János, Bíassiii Sámuel, ftode Jób s tb . 

Kiváló gondot földit a . .Ne inze i i U j « á g " u n n . hogy m inden egyes rovatában é l veze l esp jva^n iá i i y t nyi ióson 
olvasóinak. Var . kiváló gonddal MérkóOBtOM u jd mtWgal, lant igv t . egészségügyi, közgazdasági rovatit. N a g y f i g ye l em-
Bttol v i se l t e t ik a „Numzoli Újság" a vidéki élői i i i inden ügyes-bajos t\ 
„Nemzeti Újság" 

d i v a t 
a Iránt. H o f c i i k i mt e g y s z e r , vasárnapon n 

• 
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mellékletet ád. Azonkívül m inden• hét péntekjén ad ja . 

a g y e r m e k s z o b á b a n 
ezimü rovatot . 

\ . .Nemzeti Újság" folelös szorkoszrője : 

GÜNTHER A N T A L . 
A „NomMii Újság" hclyt-Mies szoikoRziíijc 

S Z E R E D A f LEÓ. 

Egész évre. 

Fél évre. 

A „Nemzeti Ú jság " elöílzetési ára : 
14 frt. Negyed évre 

E g y hónapra f i t . 
3 f r t 60 k r . 

1 frt 20 k r . 

A „ N e m z e t i U J s á g " 
Kzerki's/.tiMógp; 

Budapesten. V I . . Petöfi-utcza 14 szám. 

E g y e s s z á m ára 4 k r . . v i d é k e n 5 k r . 
A „ N e m z e t i Ú j s á g -

kiguli'üüvMtalft: 
Budapesten. V I . Nagymezö-utcza 25 sz. 

Nyomatott Kaposvárott Magyar János könyvnyomdájában. 


